Tenor

Written for San Francisco Choral Artists, Magen Solomon, Artist Director

Nr. 1 aus dem Zyklus

"der regn singt"

Jc.56 (sehr agogisch)

mame

Worte: Rajzel Zychlinski, 1962
(Erstdruck 1936)
Nachdichtung: Sylke Zimpel
Musik: Sylke Zimpel
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ma - me, fa - jer ge-macht. hosst fun da - re schtik - lech holz ze -
Ma - me, du hast Feu-er ge-macht, hast mit  diir - ren Stiick - chen Holz ge -
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fa - jer ge-macht.
du hast Feu-er ge-macht,

hosst fun da

>)
- re schtik - lech holz =ze -

hast mit  diir - ren Stiick - chen Holz ge -
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rit. rit. molto sehr ruhig (J c.42-44)
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blo-sn a sun. maj-ne hor schoj - bern? a dank, a___
bla-sen a Sonn'. mei - ne Haar' kni - stern? Hab Dank, . hab__
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blo-sn a sun. wi maj-ne hor schoj - bern? a dank, a___
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droj - ssn_—  wejnt noch alz der wint. nem im, ma - me, in dajn schirz a-rajn, un
drau - fSen heult und heult der Wind. Nimm' ihn, Ma-me, in dei - ne Schiir-ze hi-nein und
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Mame Mame (Mutter)

Mame, Mame,

du hosst fajer gemacht. du hast Feuer gemacht.

hosst fun dare schtiklech holz Hast von diirren Stiicklein Holz
zeblosn a sun. geblasen eine Sonn'.

du hersst wi majne hor schojbern? Horst du, wie meine Haare knistern?

a dank, a dank. Hab Dank, hab Dank.

nor in drojssn wejnt noch alz der wint. Nur im Wald, da heult noch der Wind.
nem im, mame, in dajn schirz arajn, Nimm ihn, Mutter, in deine Schiirze hinein
und wig im ajn. und wieg ihn ein.

der wint, er wet dir glojbn, Der Wind, er wird dir glauben

un wi a schepssl und wie ein Schiflein

zumachn di ojgn. zumachen die Augen.

Erstverdffentlichung: Warschau 1936 Nachdichtung: Sylke Zimpel
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Aussprachehinweise:

Die Vokale a und e sind offen zu sprechen, das a in fajer sehr hell, e fast wie @ (so auch in nem, er und der),
o wie in hoffen, aj sehr hell.

Das ch wie in dt. Bach.

Das [ hirter als im Deutschen, dhnlich dem russischen / und dem // in engl. well.

Das s (einfach) stimmhaft wie in dt. Rose, ss (doppelt) stimmlos wie in Fass.

Das z wie im Deutschen, also #s.

Das Schluss-n ist meist klingend, z.B. in ojgn, glojbn, zeblosn.

Das Schluss-/ ist ebenfalls klingend, so in schepssl
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